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A kirolyfejérvari Baftysini - intézet kinyvtaranak
ismertetése,

L

Azon kozhasznu, gazdag, és diszes intézet- |

nek, melyet 1794-ben grof Battydni Igndcz Erdély
nagy piispike alapitott:*) legérdekesb részét, ugy
szolva: gy 6ngy ¢t a kéziratokban, sajtoi zsengék-
ben, ritka irodalmi miivekben jeles Konyvtar ké-
pezi.—ﬁli ezen kinyvtir egy templomszerii csarnok-
bol, és egy mellék terembél, **) melyekben esinos fa-
szekrények kozott, a padlattol kezdve szinte egész az
épiilet boltozatdig, a kinyvek elhelyezvék.

Az egész kinyvtirban csupén egy kép, a hal-
hatatlan alapiténak olajba festett képe diszlik, azon
nyéjas, szelid, okos tekintettel, mely 6t éltéhen is oly
nemesen jellemzé. — Honfi te, ki itt jarsz, mélyen ha-
jolj meg e kép eldtt, mert azon térfi, kit e kép db-
rdzol, szellemi fensGbbségében mdr 60 év elitt sej-
tette, hogy nemzetedet a vég enyészettil csak a tu-
domdny, és miveltség képes megévni, megmenteni.

Alakult ezen kinyvtir bécsiérsek grof Migaz-
zi bibornoknak hires kinyvgyiijteményébdl, melyet
grof Battydni piispok az érsek haldla utdn 17 ezer fo-
rinton véltott magdhoz, késébb szaporodott az alapito
piispoknek tobb ezerre mend, ritka kinyvismérettel
ssszedllitott konyveivel, —Martonfli Jo6zsef piis-
piknek kivalt a rémai classicus irékban gazdag kinyv-
tardval, —bdré Szepesi Igndcz pispik alatt meg-
vasarlott ritka, és nagy beesii miivekkel, végre;b.e.

#) L. a BattyAni-intézet bovebb ismértetését 1855-ki Hétilap 1-
¢és 14, szhmiban,

#%) Hajdan mind a csarnok, mind a terem a Hiromsdigosokhoz —

rinitarius. — tartozott. Az 1-s6 azoknak temploméit, az utolsé a
sekrestyét tette, - miutin e szerzet is Jdzsef csészdr dltal eltdrilte-
tett, mind kettd katonai kérhazul haszndltatott, és csak 1789-
ben nyerte még grof Battyini piispik kegyelem utjin azt, hogy
hol a halil angyalinak gazdag dldozatok tétettek, ott a szelid mu-
zshknak Dbékés, és dllandd templomot Allitson.

Koviaces Miklos piispok némely driaga példinyo-
kat tartalmazé magdny gytijteményével. — Jelenleg a
kitetek szdma 20 ezeren felyiil 4ll, azonban valamint
minden konyvgyiijteménynél, ugy szintén ezen kinyv-
tar kelld méltdnyldsindl is nem a kitetek szdmat kell
tekintetbe venniink, hanem a miivek ritkasdgét, disz-
példdnyok sorozatit, fikép pedig az igazi tudomdnyt
és miivészetet képviseld munkdk sokasdgdat, — ily szem-
pontbél kiényvtirunk a leggazdagabb és legnagyobb
magyarhoni, és erdélyi kinyvtirokkal a hasonlitdst nem
csak ki dllja, hanem a ,Pesti Magyar Nemzeti Mu-
zeum konyvtirit“ egyediil kivéve, mindegyikét hol
egy, hol mds tekintetben tdl szdrnyalja.

Ezen konyvtdr alkatrészei:

1-06r A kézirat - tar,

2-or A kinyvnyomdai - zsengék, - incunabula.

3 -or Maga a kinyvtar.

1L
Kézirattar,

A kdrolyfejérviri Battydni-konyvtirban a kéz-
irat-gyitjtemény 4ll 778. tobbnyire ivrétnagysa-
gu kotetbdl, melynek osszes irott ivei szdmdt 100 —
120. ezerre lehet becsiilni.

Fzek egy részének eredete felterjed a 8-ik szd-
zadig is, és mégis eredeti vondsaikat, az id6 vas fo-
génak daczdra, épen, tisztan tartottdk meg,—a papir
a mostanindl témittebb , vastagabb, merevebb, azon-
nal meglitszik, hogy az nem ringy-rongybol, hanem
a papyrus nivény nemes rostyaibél késziilt. — A
tenta szine most is elég fekete, az irds apré szeg-
letes, fél goth alakti — ugy nevezett bardt betiik-
b&l dll, és minden egyes sz6 roviditéssel — ab-
breviatio — van irva, mi 4ltal az olvasds most nekiink
felette bajos, és unalmas.

Ezen kinyvek 5—10. st tobb scapusbél (*is
dllanak, és némelyik oly vaskos, hogy egy ember a-
lig birja fel. — Ezen tiszteletre mélté terjedelmesss-
get aztin hdrtydval bevont czikornyds alaku fatdhb-
liz at svedzi koril, mit felil és alol kemény vas ka-

*) Egy scapus tesz 20 ivet.
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poes fiiz egybe szorosan, hatul pedig mint valami tisz-
lességes academiai czépf, egy sing hosszu vas-ldncz
csiing ald, honnan a szabad gondolatoknak ezen bé-
koba zirt emlékei linczos kionyveknek nevez-
tetnek.

Régen sokat vitatkoztak, mi lehetett ezen lin-
czok czélja? — Most mdr a tudésok plena sessio-
ne elhatdroztik, hogy azok sem tobbre sem kevesebb-
re nem szolgdltak, mint hogy iltalok az ur tizparan-
csolatjdnak 7-dik pontja ,Ne orozz!“ tiszteletben
tartassék, — ezek dltal tehdt a konyvek valami biz-
tos helyen lakat ald tétettek, oly czélbol, hogy azo-
kat a zdrdik jimbor lakossi kedvék szerint szabadon
hasznilhassik, sbt hogy egy egy buzgd laicus is
magdnak azokbdl lelki-tdpot szerezhessen sat. a nél-
kiil azonban, hogy ellopatdsuktol tartani lehessen - —
és valoban: ha megfontoljuk, mikép azon korban egy
biblia 1—2 falu értekével felért, és ha a torténelem-
bl olvassuk, hogy a Livius munkdja egy eladott
joszdg-rész drival vésdroltatott meg,*) aklkor a tiszte-
lend atydk ovatossdgdn cséddlkozni nines okunk, sot
szemességek felett teljes méltdnylatunkat nyilvdnyit-
hatjuk.

Ezen iromdnyok biblidt, evangeliomokat,
zsoltirokat, imddsigokat, predicatiokat,
agenddkat, Postillakat*®) sat. tartalmaznak, me-
Iyek mostan a kimyvnyomtatds dicsi feltaldldsa utin
ambdr merfben nélkiilozhetok, de azért mégis mint
az akkori kor tudoményos és valldsos feldldozdsnak
valédi emlékel szent ereklyék gyandnt kiilonis
tiszteletben, és kegyeletben tartandok.

A késbbbi foleg 13, 14-ik és 15k szdzad kéz-

iromanyai kozott kilonoson emlitést érdemelnek a
pergameneni diszes példdnyok ! -— ezekbil gyiijte-
ménytink 103. darabot bir, szép szdm ! — Ismerked-
jink meg a nevezetesbekkel :

a) A legritkédbb, legbdmulandobb, legdragdbb
mii, a kirolyfejérviri Battydni kényvtirban Szent
Maté, Mark, Lukécs, és Jinos evangelioma.
Ebez hasonlét a tudds vilig még csak egyet ismer,
a romai vaticani-konyvtirban. — Ezen pazar aranyzés-
sal késziilt csoda-szép példiny, kis ivrétben 222 lap-
bél 4ll, szép, fényes, vastag pergamenen. — Minden
evangeliom elején az Evangelista képe van bd-

*) Nevesetes e részben egy régi levél fenmaradt toredé-
ke, melyben valaki baritjinak jelenti, hogy 6 a Livius munkiit
megszerezte: \E gy dolgot bizok — igy ir —a te bileses-
séged dltal elhatidroztatni;—kettink koziil kitett
czélszeriibben, En vagy Poggio? — O hogy Florenz
mellett maginak mezei-kéjlakot véasirolhasson Li-
viussdt eladta. En pedig hogy azt tulajdonommd te-
hessem joszigom egy részét drultam el®

#%) Postilla az az: Post illatextus verba, azon papi szonoklato-
kat jelentik, melyek az evangeliom szbvegdhiil meritvék,

mulatat ébreszt iigyességgel lefestve, tibbnyire o-
lasz oltényben, gyonyori czifrizatokkal, virdgokkal,
madarakkal feldiszitve.— A kezdd nagy betilk vas-
tag, a legfinomabb arany lemezekkel bevonvik. —
Az oszlopzatok kiilonbféle szinekkel, és nagy viltoza-
tossdggal készitvék, — A betiik nagyocskak, gombi-
lyiik — ugy nevezett olasz betiik, az olvasds igen
kinnyii, —a ten ta pedig valodi finom felolvasztott
arany. — Hogy ezen drdga, és pompds mii kinek ren-
deletébtl és kiltségén, ki dltal, hol, és mikor késziilt
legyen? arrol bizonyost mondani nem lehet. — A kinyv-
itész csak azt jegyezheti fel nemi biztossdggal, hogy
a betitk alakja, vgy az izlés, és a rajzolatok kimér-
tsége is valosdgos olasz miivészekrdl tesznek fa-
nu-bizonységot, tehdt hihetileg Olaszhon valamely vi-
rossdban, a 14-ik szdzadban, valamely fépapnak kilt-
sége dltal késziilhetett, oly szorgalmas és ligyes egyén-
t6l, ki a copirozdsban, fesiészetben, nevezetesen pedig
a hatdirtalan béketiirésben rendkivili elfnyt
volt képes magdnak kivivni. — Ezen mii, mint a kinyv-
tir clenodiuma zdr alatt tartatik.

b) Az esztergomi misekinyv— missale
Strigoniense — 1337-bil, ivrétben, félgoth betiikkel,
hangjegygyel, kiilombféle szinekkel felezifrazott nagy
kezd6 betiikkel, melyek egyikéhben Magyarorszag
czimere diszlik, —mas helyt pedig egy hdrfa mel-
lett magyar dalnok il, ki fedetlen fejjel az egek
urdhoz psalmusokat énckel.

¢) A biblidk kozil foképen feltinG a rémai,
szép, vastag, sdrgds pergamenen, ivrét nagysdgban,
szép kerekded betiikkel, melyben a nagy betiik kii-
linbizileg felezifrizvik, ¢s arany lemezzel bevonvilk.
— Ennek elejére valaki 1141 évet jegyzett fel, — de
hihetileg hibdsan!— Jeles tovibbd a mersburgi
biblia 1482-bil,— és a nyolezad réti 14-ik szd-
zadi biblia is.

d) A 13. darab pergamen irt brevidriumok
\ kizitt legszebb, legpompdsb egy 14-ik szdzadi 8-ad
réti, félgoth, de igen correct irasmoddal késziilt
példiny , — melyben az eliforduld testmények oly mii-
vészi tikélylyel birnak, hogy a mii-értdt dlmélkoddsra
ragadjik, — kiilonbsin feltiing, hogy a gydngy, ¢s
viola-szin, eredeti fényét még most is birja. —

e) Horae canonicae 1467-bil pergame-
nen unémet nyelven irva. — Elején e furcsa dedk
versek irvik:

Ter tria sunt septem, septem
Sex sex quoque tres sunt,
Si numeras inde tibi faciunt
Millia quinque.

Anno domini 1467.
. Alibb pedig:
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Hiit wir als vas soltn
So that got vas wir woltn.

f) Ezeken kivill jegyezziik még fel: Sandor
és Nagy Gergely pdpa decretumait. —
Sz. Agostonnak ,de Mysteriis. — Aquinoi
Sz. Tam4s ,de fide catholica, és ,,de Sacramen-
tis,“ ugy szintén: Sz. Bonaventura munkdit. —
Anémet rythmusokat, —egy 1424-t6li phi-
losophiai munkat sat -— sat. — végre:

g) A dedk classicusokbél pergame-
nen, diszes példinyokban konyvtdrunk ezeket birja:

1-6r A Horatius munkdit, szépen aranyozott
kezdi betiikkel. 2 —3-or Juvenal és Macrob mii-
veit, fehér pergamenen, kerek olasz irdssal. 4-er O-
vid metamorphosisit. 5-er Sallustnak a jugurti
héborurél irt konyvét.— 6-or Tertulidn apologe-
ticumat gy6oyorii festményekkel. — A mmunka végén
a leir6 magit igy nevezi meg: ,Bernardus clericus
Regiensis de marchesinis scripsit hoc opus, explevitq.
quarto idus Julii 1479.¢

A 16-ik, 17-ik és 18-ik szizadbdl emlitést ér-
demelnek 1-6r Borromaeus szent Kéaroly bi-
bornok eredeti, sajit keziileg 1562 Februar ho 25-rdl
Romdbdl irt levele olasz nyelven. — Ez is mint
nagy ritkasdg zér alatt tartatik. — 2-or a német
imads d4gok 1580-bol. 3-or Molino Ferencz de-
cretumai 1681-bil olaszul irva pergamenen, 4-er
2-ik Matydsnak, mint kijelelt eseh - kirdlynak az osz-
trak, cseh és morvai rendekkel Bécsben 1609-ben
kotott eredeti tractatussa 15. pecséttel, és alirissal
megergsitve, német nyelyen, 5-ir Egy eredeti td-
riok elementaris geometria, melynek fé neve-
zetessége abbol all, hogy azt Griczben Bonapdrte
Nipoleon iré-asztaldn taldltik, ennek elmenetele utdn.

Ezen komoly eléadds kizben legyen szabad —
tréfinak okdért — egy par curiosumat is megem-
litni. — A.) Egy 15. szdzadi orvosi Naplobol: ,Ha
nem akarsz aludni, viselj szdrnyas egér birt zsebed-
ben. — ,Ha jo emlékezo tehetségre akarsz szert ten-
ni, minden honapban egyszer fejedet fogoly-madar
epéjével kend be.” — , A gyomor - giresben a palaczk-
féreg pora igen hasznos. — ,,;Ha megakarsz ifjadni,
egy honapig varas-béka velét egyél”
- -Prosit! —B.) A masik curiosum is egy orvo-
si - galimdthias;—t. 1. orvosi - rendelmények 1728-bol.

— A kézirat elején ez 4ll: ,Fr. Constantinus a S.
Joanne Baptista, pro me Joanne Georgio de Bettram
anno dni. 1728.%— Ebbél tehdt vildgos, hogy a Hau-
sarzt Frater Szilird; — a szegény patiens pedig
Bettram ur. — Valoban az embernek hdta bére fel-
borsodzik, ha litja azon kiilonos misch-mdscht, mit
a nyavalyds Bettram egéssége helyre dllitdsa végeit

lenyelni kénytelen volt. Eszembe jut mit Hufeland
mondott ,a természet maga erejénél fogva,
nem csak magdt a kort, hanem néha az or-
vost kénytelen legy6 zni‘-— Verum dixit!

Ezeknek rovid megemlitése utén, most méir a-
zon iromdnyok, szerkesztmények sat. leirdsihoz kez-
dek, melyek hazdnkat, annak torténelmét; egy atal-
jaban benniinket leginkdbb érdekelnek.

(Veége kavetkezik.)

Dr. Otvis Agoston.

Zilbdr,
Indiai novella.

Ne csaljatok tobhé, ti hitszegs gyiva emberek !
Igen rég ideje mdr, hogy tettetett, csalfa erényeitek-
nek hodolok; igen rég ideje hogy behunyvin szemei-
met tetteitek elbtt, megnyitvin fileimet beszédeitek-
nek, benneteket joknak hittelek. Nem mulasztottam
el bamuldsotokat azon drdban, midon tiszteleiremél.
toknak ohajtdtok ldtszani. — Elfelejtém azon éveket
melyekrél tudni nem akartatok.....Kifdradtam vég-
re a vildg egymdst Amité hazugsdgainak hallgatdsd-
ban. Mdr csak megvetendt tudok lditni ezen dllatok
tirsasdgiban , melyek egyarint kevélyek és aljasok
irigyek és gyiiloletesek , — s dicstség vagyuk: az e-
rénynek elfeledése, a henyeség irdnti rokonszenvik |
s munkdlkoddsi dsztoniik miatt marjik egymdst, hogy
¢lhessenek. A természet, mely feletttk érdemdk sze-
rént ekkép intézkedett, egy csoporl szerencsétlensé-
get is bocsdtott rdjok. De e szerenesétlenségekkel sk
meg nem elégesznek ; — megegyeztek tehdt egymds
kizott , hogy ezer meg ezer ujat fedezzenek fel, a-
zon reményben, hogy ezek altal felebardtjaikat ke-
serithetik: s minden egyezményeik kizil csupin e
az , mit hiiségesen megtartanak......
hasztalan panaszok ?.

De mire valok
». .. Hasonl6 vagyok azon nyo-
morult rabszolgdhoz, kit ura egy ocsminy vendégli-
be * kiildott. Ha jol taldlod magad, szélott neki,
virj meg, — nehdny nap alatt bizonyosan utdnad
jovik: ha az ott mulatds teljességgel nem lesz inyed-
re, mi sem akaddlyozand, hogy ndlam nélkiil is to-
vabb ne utazzdl. — — A rabszolga, rosz kedvvel bir
megvirta gazddjit, gyarlo szemeivel nem ldtva utat
a menekiilésre. ... ..

Ilyen formén beszélt Zilbar, ki, bir még
fiatal volt, tapasztalta mdr az emberek igazsigtalan-

*# Caravanseralt, utazék szdmira létezd

szilloda.

napkeleti,

Forditd.




